INSTRUCTIONS

12V and 24V
electronic units
for BD compressors

position.

Max. ambient temperature 55'C.
Connect the terminal plug from the
electro-nic unit to the compressor
terminal and lock the cover in position
with the locking spring.

Fig.1. Connections

The electronic unit (9) must always
be connected direct to the battery
poles (8). Plus to plus and minus to
minus, otherwise the fuse (11) will blow.
Avoid extra cable connections and use
a switch (13) for min. 20 amp. Otherwise
the voltage drop will be too high and the
battery protection will cut out the
compressor.

The wire dimensions in fig 2. must be
observed.

The thermostat is connected
between T and C.

Use new thermostats only.

(12)

A fan (14) can be connected between
C(+) and F(-). The fan must max. load
the electronic unit with 0.5 amp. at 24 V
and 1 amp. at 12 V.

compressor in and out at voltages as
shown in fig 3. (Measured at the
electronic unit).

If the start or overload protection is
activated, the compressor attempts to
start at 30-40 second intervals.

Compressor

Please see instruction Cl.46.A1.62 for
R134a- and CI.16.E7.62 for R12
COMPpressors.

For further information please see
CN.46.A1.02 for R134a- and
CN.16.G5.02 for R12 compressors.

DEUTSCH

12V und 24V Elektronikteile Typ 102N
sind fur alle BD-Kompressoren
geeignet.

Elektronikteil wahlfrei befestigen.

Max. 55°C Umgebungstemperatur.
AnschluBstecker des Elektronikteils an
der Stromdurchfiilhrung des Kompres-
sors montieren und Deckel mit Hilfe der
Verschlussfeder verriegeln.
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ENGLISH The diode will flash when the und Minus an Minus, da die
compressor is cut out by the Schmelzsicherung (11) sonst durch-
12V and 24V electronic units type 102N accumulator protector. brennen wird.
are for use with all BD compressors. Um einen zu grossen Spannungsabfall
— e = = Protection undeine Ausschaltung des Akumulator-
Mount the electronic unit in a suitable The battery protection cuts the schutz zu vermeiden, missen

Kabelsammlungen vermeiden werden.
Schalter (13) fur min. 20 Amp.

Die Kabellangen auf Fig.2. missen
eingehalten werden. Unter Lange ist
der Abstand zwischen Akkumulator und
Elektronikteil zu verstehen.

Der Thermostat (12) muB tber T und C
angeschlossen werden.

Es sind nur neue Thermostate zu
verwenden.

Ein eventuelle Ventilator (14) muB tber
C(+) und F(-) angeschlossen werden.
Der Ventilator darf die Elektronikteil mit
max. 0.5 Abei24 Vund 1 Abei 12V
belasten.

Eine eventuelle Leuchtdiode (15) von
10 mA kann zwischen C(+) und D
angeschlossen werden.

Die Leuchtdiode leuchtet dauernd,
wenn die Akkumulatorspannung in
Ordnung ist.

Die Leuchtdiode blinkt, wenn der
Kompressor vom Akkumulatorschutz
ausgeschaltet worden ist.

Schutzfunktionen
A 10 mA led (15) can be connected Fig. 1. Anschliisse Der Akkumulatorschutz schaltet den
between C(+) and D. The diode will light  Der Elektronikteil (9) muB stetsdirekt Kompressor ein und aus bei

continuously when the battery voltage is
within the required level.

an die Pole des Akkumulators (8)
angschlossen werden. Plus an Plus

Spannungen, wie in Fig.3 gezeigt (am
Elektronikteil gemessen).
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Wenn der Anlauf- oder Uberlas- électronique. unidad electrénica en el receptaculo
tungsschutz betatigt wird, tritt der correspondiente del compresor y

Kompressor in einen Zyklus ein, in dem
er in Abstanden von 30-40 Sekunden
anzulaufen versucht.

Kompressor

Sehen Sie bitte instruktion Ci.46.A1.62.
fur R134a- und Cl.16.E7.62 fur R12-
Kompressoren.

Fiur weitcre Informationen sehen Sie
bitte CN.46.A1.03 fur R134a- und
Cl1.16.G5.03 fir R12-Kompressoren.

FRANCAIS

Les unités électroniques 12V et 24V
type 102N bont utiliseés pour tous les
BD.

Fixer I'unité électronique.

Temp. ambiante max.: +55°C.

Monter la prise de l'unité électronique
sur l'entrée des cables du compresseur
et bloquer le couvercle avec le ressort.

Fig.1.Raccordement

Brancher toujours I'unité életronique
(9) directement sur les pbles de
I'accumulateur (8). Positif sur positif et
négatif sur négatif.

Le fusible de l'unité électronique sera
grillé en cas d'interversion des polarités.

Raccorder le thermostat (12) entre T et
C.
N'utiliser que des thermostats neufs.

Raccorder le ventilateur (14) entre C(+)
et F(-).

Le ventilateur avair une puissance
maximum de 0,5A pour 24 V et 1A pour
12 V.

Une diode électroluminescente (15)
peut étre montée entre C(+) et D.

La diode allumée indique une tension
correcte de la batterie.

La diode clignote lorsque ['unité
électronique coupe ['allimentation du
compresseur.

Protection

Protection de I'accumulateur déclenche
et réenclenche le compresseur comme
montré dans le fig.3. (Tensions
mesurées aux de ['unite électronique).
Quand celle-ci ou la protection du
démarrage est active, le compresseur
entame un cycle ou il essaye de
démarrer toutes les 30-40 secondes.

Compresseur

Pour le R134a voir instruction
Cl.46.A1.62 et C1.16.E7.62 pour le R12.
Pour inforrnations complementaires voir

sujetar la cubierta en su posicién con la
abrazadera de fijacién.

Fig.1. Conexién

La unidad electrénica (9) debera
conectarse siempre directamente
con los polos de la bateria (8)
positivo con positivo y negativo con
negativo (11).

Una equivocacion en la conexion de los
polos darad lugar al fundimiento del
fusible de la unidad electrénica.

Para que no se de\ grandes caidas de
tensién y la desconexion del dispositivo
de proteccion de la bateria, tienen que
evitarse las recokcciones de capacidad.
Utilice un interruptor (13) por min. 20.
Amp.

Para asegurar condiciones de arranque
y funcionamiento correctas es preciso
utilizar las siguientes dimensiones de
los cables. (Véase figura 2.).
(Longitud entre bateria y unidad
electrénica).

El termostato (12) debera conectarse
entre los terminales Ty C de la unidad
electrénica.

Utilizar sélo termostatos nuevos.

El ventilador (14) debe conectarse
entre los terminales C(+) y F(-). Carga

CN.46.A1.02 pour le Ri134a et max. aplicable a estos terminales:
Pour éviter les grandes chutes de CN.16.G5.02 pour le R12. 05Aa24Vy1Aai2V.eé
tension, raccorder toujours les cables Se puede conectar un 10 mA diodo
avec cosses et vis et éviter les o luminoso (15) con el positivo al terminal
épissures. Un interrupteur éventuel doit ESPANOL C(+) y en terminal D.

comporter un systeme de contact d'au
moins 20A, sinon la chute de tension
serait trop importante et la production de
'accumulateur couperait le com-
presseur prématurément.

Respecter les dimensions de cables
suivants fig.2.

C’est-a-dire entre accumulateur et unité

Las unidades electrénicas 12V y 24V
del tipo 102N pueden utilizarse con
todos los compresores BD.

Fijar la unidad electrénica.
Temp. ambiente méx.: 55°C.
Enchufar el conector mdltiple de la

El diodo permanecera continuamente
encendido cuando el voltaje de la
bateria sea correcto.
El diodo hara destellos cuando el
compresor sea desconectado por el
protector acumulador.
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Proteccién

En la unidad electrénica existe un
dispositivo de proteccién que conecta y
desconecta el compresor, véase figura
3.

Al activarse la proteccién de arranque o
de sobrecarga, el compresor inicia un
ciclo en el cual intenta arrancar a
intervalos de 30-40 segundos.

Compresor

Sirvanse consultar las instrucciones
Cl.46.A1.62 para los compresores
R134a y Cl.16.E7.62 para los R12.
Para mayor informacién sobre
compresores, por favor, véase
CN.46.A1.02 para los compessores
R134a y CN.16.G5.02 para los R12.

ITALIANO

| dispositivi elettronico a 12V e 24V del
tipo 102N devorio essere utilizzati con i
compressori BD.

Fissare il dispositivo elettronico.
Massima temperatura ambiente 55°C.
Montare la presa del dispositivo
elettronico sul compressore e bloccare il
coperchio in posizione con la molla di
bloccaggio.

Fig.1. Collegamenti

Il dispositivo di avviamento (9) deve
sempre essere collegato direttamente
ai poli di una batteria. (+ con + e -
con -)

e ————Gesi-fa—un'inversione-di—polarita il

fusibile del elettronico

brucera.

dispositivo

Evitare ulteriori collegamenli con i cavi di
collegamento del dispositivo elettronico
alla batteria e utilizzare un interruttore
principale con capacita di rottura almeno
di 20 Amp., altrimenti la caduta di
tensione sara troppo elevata e la
protezione della batteria slanchera il
compressore troppo presto.

Per un awiamento e funzionamento
corretti, rispettate le dimensioni dei cayi
indicate in fig. 2.

Il termostato (12) deve essere collegato
ai terminali T e C del dispositivo
elettronico.

Usate solo termostati nuovi.

Il ventilatore (14) deve essere collegato
attraverso i terminali C(+) e F(-) sul
dispositivo elettronico. Carico massimo
su questi terminali 0,5 Amp.a24 Ve 1
Amp. a 12V.

Un led (15) da 10 mA pud essere
collegato con il C(+) e D.

I led resta continuamente acceso
quando la tensione della batteria &
normale.

Il led lampeggia quando il compressore
& staccato dal protettore di
accumulazione.

Protezione

Un dispositivo di protezione incorporato
nel dispositivo elettronico attacca e
stacca il compressore, quando la
tensione misurata sul dispositivo
elettronico raggiunge un certo valore.
(Vedi fig.3).

Se all'avwiamento entra in funzione il
salvamotore, il compressore inizia un
ciclo in cui cerchera di awviarsi a
intervalli di 30-40 secondi.

Compressore

Per il montaggio di compressori a
R134a vedere istruzioni Cl.46.A1.62. e
Cl.16.E7.62 per a R12.

Per ulteriori informazioni consultare le
note tecniche CN.46.A1.02 per BD
R134a e CN.16.G5.02 per BD a R12.

NEDERLANDS

12V. en 24V. elektronische units type
102N zijn toepasbaar voor alle BD
compressoren.

Bevestig het elektronische gedeelte.
Max. 55°C omgevingstemperatuur.
Bevestig de voedingskabel van het
elektronische gedeelte op de
compressoraansluitingen.

Deksel met behulp van borgveer
vastzetten.

Fig.1. Aansluitingen

Het elektronische gedeelte (9) moet
altijd direct op de accu-klemmen (8)
worden aangesloten. Plus aan plus en
min aan min.

Ingeval de verkeerde polen met elkaar
worden verbonden, zal de zekering
doorslaan.

Vermijdt doorverbindingen en pas sen
schakelaar toe waarvan de contact-
belasting minimaal 20 amp. bedraagt
Anders zal het spanningsveries
ontoelaatbaar hoog zin en 22! de accu-
spanningsbeveliging de comprassor
uitschakelen.

In verband met correcte aanloop en
probleemlcos bedrijf is het van belang
de kabeldoorsneden volgens fig.2 aan
te houden. (Lengte tussen accu en
elektronisch gedeelte).

De thermostaat (12) moet op de
terminals T en C worden aangesloten.
Pas altijd een nieuwe thermostaat toe.

De ventilator (14) moet op de C(+) en
F(-) aangesloten. Maximale belasting
0,5 Amp. bij 24 V en 1 Amp. bij 12 V.

Een 10 mA LED (15) kan worden
aangesloten met de plus op klem C(+)
en de min op klem D.

De diode zal continu branden wanneer
de accuspanning voldoet aan de
specificaties.

De diode zal knipperen wanneer de

compressor is uitgeschakeld door de
accu-spanningsbeveiliging.

Beveliliging

De accu-spanningsbeveiliging zal de
compressor in- en uit schakelen bij
onder- en overspanning.

Zie fig.3 voor de specificaties van de
accu-spanningsbeveiliging. (Gemeten
op de aansluitklemmen van de
elektronische unit.)

Nadat de aanloop of overbelastings-
beveiliging is geactiveerd zal de
compressor met tussenperioden van
30-40 seconden trachten te starten.

Compressor

Zie instructie CN.46.A1.62 voor R134a-
en Cl16.E7.62 voor R12 compres-
soren.

Voor verdere informatie zie
CN.46.A1.02 voor R134a- en
CN.16.G5.02 voor R12 compressoren.

DANSK

12V og 24V elektronikdele type 102N
anvendes til alle BD kompressorer.

Elektronikdelen fastspaendes i valgfri
position. Max. 55°C.

Ledningsstikket fra elektronikdelen
monteres pa kompressorens strem-
gennemfering, og daekslet lases med
lasefiederen.

Fig.1. Tilslutninger

Elektronikdelen (9) skal altid il
sluttes direkte til akkumulatorens po-
ler (8). Plus til plus og minus til minus,
ellers braender smeltesikringsn (11)
over.

UndgZ ekstra ledningssamiinger og
brug en aforyder (13) for min. 20 amp.
Elers bliver speendingsfaidet for stort,
0g axkumuatorbeskytisisen vi LCkoDie.

Ledningsdimensionerne | fig.2 skal
overnoides. Laengde betyder afstand fra
akkumulator til elektronikdel.

Termostaten (12) tilsluttes mellem T og
C. Anvend kun nye termostater.

En eventuel ventilator (14) tilsluttes
mellem C(+) og F(-). Ventilatoren ma
max. belaste elektronikdelen med 0,5
amp. ved 24 V og 1 amp. ved 12 V.

En eventuel 10 mA lysdiode (15) kan
tilsluttes mellem C(+) og D. Lysdioden
lyser vedvarende, nar akkumulator-
spaendingen er i orden.

Lysdioden blinker, nar kompressoren
er koblet ud af akkumulatorbeskyt-
telsen.

Beskyttelsesfunktion
Akkumulatorbeskyttelsen udkobler og
genindkobler kompressoren ved
spaendinger, som vist i fig.3. (Malt pa
elektronikdelen)

Cl.16.K2.62
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N2r start- eller overbelastningsbeskyt-
telsen er aktiveret, forsgger kompres-
soren at starte med 30-40 sekunders
mellemrum.

Kompressor

Der henvises til instruktion C1.46.A1.62
for R134a- og til Cl.16.E7.62 for R12
kompressorer.

For yderligere oplysninger henvises til
CN.46.A1.01 for R134a- og il
CN.16.G4.01 for R12 kompressorer.

SVENSKA

12V och 24V elektronikdela typ 102N
kan anvandas till alla BD kompressorer.
Elektronikdelen monteras i valfri
position.

Max. 55°C omgivande temperatur.
Anslutningen fran elektronikdelen
monteras pa kompressorns kabel-
genomféring, och kapan lases med
lasfjadern.

Fig.1. Anslutning
Elektronikdelen (9) skall
anslutas direkt till batteriet (8).
Plus till plus och minus till minus, annars
gar smaltsakringen (11) pa
elektronikdelen.

Undvik extra ledningsanslutningar och
anvand kontaktsystem (13) fér min 20 A.
| annat fall blir spanningsfallet fér stort,
och ackumulatorskyddet bryter.
Ledningsdimensioner i fig. 2 maste
anvandas.

Langd &ar avstand fran batteri till
elektronikdel.

alltid

Termostaten (12) maste anslutas éver T
och C. Anvand endast nya termostater.

En eventuel flakt (14) skall anlutas till
C(+) och F(-). Flakten far max belaste
elektronikdelen med 0,5 amp. vid 24 V
och 1 amp. vid 12 V.

En eventuel lysdiod (15) pa 10mA kan
monteras mellan C(+) och D.

Lysdioden lyser kontinuerligt nar
batterispanningen &r inom tillatna
granser.

Lysdioden blinkar nar batteriskyddet har
kopplat bort kompressorn.

Skyddfunktion

Ackumulatorskydd bryter och ater-
inkopplar kompressorn ved spanninger
som visas i fig.3. Nar start- eller
Overstromsskyddet har 16st ut, gar
kompressorn in i en arbetsfas dar den
férsoker starta med 30-40 sekunders
intervaller.

Kompressor

Hanvisning till instruktion C1.46.A1.62 for
R134a och till Cl.16.E7.62 for R12
kompresssorer.

For ytterligare upplysningar se
CN.46.A1.01 fér R134a och
CN.16.G4.01 f6r R12 kompressorer.

NORSK

12V og 24V elektronikdeler type 102N
anvendes til alle BD kompressorer.

Elektronikkdelen kan monteres i valgfri
posisjon. Maks. 55°C.
Elektronikkdelens hovedledning monte-
res pa kompressrens stremgjennom-
foring og dekselet lases med l4ase-
baylen.

Fig.1. Koblinger

Elektronikkdelen (9) skal alltid kobles
direkte til batteriets poler (8).

Pluss til pluss og minus til minus
ellers smelter sikringen (11).

Unnga extra ledningsansamlinger og
bruk en hovedbryter (13) for minimum
20 A. Ellers blir spenningsfallet for stort,
og batteribeskyttelsen vil koble ut
kompressoren.

Ledningsdimensjoner i fig. 2 skall
overholdes. Lengde betyr avstand fra
batteri til elektronikkdel.

Termostaten (12) skal kobles over T og
C. Bruk bare nye termostater.

En eventuel viftemotor (14) skal kobles
over C(+) og F(-). Viftemotoren ma
max. belaste elektronikdelen med 0,5
amp. for 24 V system og 1 amp. for 12
V system.

En eventuel 10 mA lysdiode (15) kan
kobles over C(+) og D. Lysdioden lyser
konstant nar batterispenningen er i
orden.

Lysdioden blinker n&rkompressoren er
koblet ut av batteribeskytteren.

Beskyttelsesfunktion
Batteribeskytteren kobler kompressoren
ut og inn ved spenninger som vist i
fig.3. (Malt pa elektronikdelen).

Nar start- eller overbelastningsbeskyt-
telsen er aktivert, gar kompressoren inn
i en syklus, der den forseker & starte
med 30-40 s mellomrom.

Kompressor

Der henvises til instruktion Cl.46.A1.62
for R134a- og til Cl.16.E7.62 for R12
kompressorer.

For ytterligere opplysninger henvises
det til CN.46.A1.01 for R134a- og til
CN.16.G4.01 for R12 kompressorer.

SUOMEKSI

12 V ja 24 V elektroniikkkaosat mallit
102N voidaan kayttaa kaikkiin BD-
kompressoreihin.

Elektroniikkaosa kiinnitetaan.
Ymparistdn lampétila maks. 55°C.
Elektroniikkaosasta lahteva pistotulppa
painetaan kompressorin
lapivientipistikkeisiin ja kansi
kiinnitetaan lukitusjousella.

Kuva 1. Kytkennit

Elektroniikkaosa (9) on aina liitettdva
suoraan akun napoihin (8).
(Plus-napa plussaan ja miinus-napa
miinukseen).

Jos kéaytetaan vaaraa napaisuutta,
palaa elektroniikkaosan sulake (11).

Valta ylimaaraisia johtokytkentdja ja
kdyta katkaisinta, jonka koskettimet
kestavat vahintaan 20 ampeeria.
Muussa tapauksessa jannitehavié tulee
liian suureksi ja akunsuojaus katkaisee
virran.

Johdinmitoitusta on noudatettava, kuva
2. Pituus tarkoittaa matkaa akusta
elektronikkaosaan.

Termostaatti (12) on kytkettava
elektroniikkaosan T ja C liittimiin. Kayta
vain uusia termostaatteja.

Mahdollinen tuuletin (14) voidaan
kytkea liittimien C(+) ja F(-) véliin.
Tuuletin saa kuormittaa
elektroniikkaosaa maks. 0,5 A 24 V:n ja
1 A 12 V:n jannitteella.

Mahdollinen 10 mA valodiodi
voidaan kytkea liittimien C(+) ja D.
Valodiodi palaa jatkuvasti
akkujannite on kunnossa.
Valodiodi vilkkuu, kun akunsuojus on
katkaissut virran kompressorille.

(15)

kun

Akunsuojus
Elektroniikkaosassa on
suojausjarjestelma, joka katkaisee ja
kytkee virran kompressorille taulukossa
esityilla arvoilla, ks. kuva 3.

Kun kaynnistys - tai ylikuormitussuojaus
on lauvennut, joutuu kompressori
toimintajaksoon, jossa se yrittaa
kaynnistya 30 - 40 sekunnin valein.

Kompressori

Lisatietoja kompressoreista saa
Instructions - esitteistd CN.46.A1.62
koskien R134ata ja Cl.16.E7.62
koskien R12:a.

Lisaksi tietoja saa esitteista
CN.46.A1.01 koskien Ri134ata ja

CN.16.G4.01 koskien R12:ta.

Cl.16.K2.62
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